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CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHWE OCOLEHHOCTH
BOEHHOI'O JUCKYPCA B AHI'VIMMCKOM A3bIKE

[TocTosHHOE HAIMYKE BOCHHBIX KOH(IMKTOB W JIOKAJBHBIX BOWH IMPUBIICKACT
MHTEPEC K JUCKYPCUBHBIM MCCIEAOBaHUAM. [[oHATHE 80eHH020 OUCKYpca OXBATHIBAET
TPAANLMOHHBIE W COBPEMEHHBIE (POPMBI CAMBIX Pa3HbIX KAHPOB JUCKYPCa O BOMHE.
Hccnenoparenu pa3BHBAarOT MBICIIb O TOM, YTO JUCKYPC WIPAcT Kak NPSMYHO, TaK
1 KOCBEHHYO POJIb B IOJIOOHBIX KOH(IMKTAaX, O0JIEE TOT0, MPUHIIUAITLI BECHUST BOMHBI
U €€ SA3bIK HEOTACIMMBI ApyT oT apyra [1]. OOpa3 BOiHbI Bcerna KOHCTUTYUPYETCS
JcKypcoM [2]. TIpumeHseMble KOMMYHUKATUBHBIE METOIBI U TEXHOJIOIMW BEICHHS
UH(POPMALIMOHHBIX W TICUXOJOTMYECKUX BOHH PacCMaTpUBAOTCS M UCCIICIYIOTCS KAk
BOCHHBIE oniepanyi [3; 4; 5].

CTpyKTypa BOCHHOIO JMCKypca TpeOyeT o0co0Oro pacCMOTPEHUs, XOTs
OTJENIBHBIE €r0 0COOEHHOCTH MOMYUYWIA OTPAKEHUE B HAYUHBIX TyOIMKAIUAX (CM.,
Harp., UCCIea0BaHUs HE(POPMATBHONW 4YacTW BOCHHOTO JHUCKYpPCa, B YACTHOCTH,
apMeiickuii aHeknor [6]). Kak W3BECTHO, CTpPyKTypa JUCKypca OTpaKaeT Jes-
TETLHOCTh ~ OMPEJECIIEHHOTO  OOLIECTBEHHOTO MHCTUTYTa M OOYCIIOBJIEHA €r0
(YHKUMSAMHA W XapakTepucTUKamu. [IpyW aHam3e yuuTHIBAKOTCS LIEHHOCTH W YCTa-
HOBKH JJAHHOTO COLMAIBHOTO YUPEKACHUS, OOIICCTBEHHBINH CTATyC TOBOPSIIMX U T. .
Yro Kacaercss BOCHHOTO JHMCKYPCA, BBISIBICHHEC OCHOBHBIX KPHTEPHUEB SIBISCTCS
CJIO’KHOM 3a7avueil u3-3a TMHAMAYHOCTH U3MEHEHUS €r0 OTIIMUYMTEIBHBIX IPU3HAKOB.
B Hamem ananmse s OOHapy>KEHMsI IEKCHYECKUX M CHHTAKCUYECKMX OCOOEHHOCTEM
B KAQUECTBE MAarepuaia MCCICAOBAHMS MCMONB30BATMCh TEKCTHI AHMIIOSA3BIYHOTO
xynoxectBeHHoro ¢ubma “Hacksaw Ridge” [7] (mepeBojx Ha3BaHUs HA PYCCKHA
Bk «[1o cooOpaxkeHusM coBecTW»). OTOOpaHbI SIBBIKOBBIE 00pasibl TEPMHHOB,
00IIEYMOTPEOUTENBHBIX CJIOB, NPUOOPETAOIIMX 0C000€ 3HAYEHHE B BOCHHOM
JHMCKYPCE, a TAKKE PEUYEBBIE IITAMIIBI A JAH UX MEPEBOI.

[TepeuncnuM OCHOBHBIE U3 OTMEYCHHBIX OCOOCHHOCTEH BOCHHOTO JUCKYpCA.

1. YacToe MCnoNb30BaHUE mepmutionocuu: B OOJBIIMHCTBE CBOEM OHA MPE.-
CTaBJIsIET OO0 TEPMUHOJIOTHUYECKHUE CJIOBOCOUETAHUS, OMPEACITUTEIBHbBIC KOMILICK-
Cbl, HAXO/SIIMECS B MPEMNO3ULUH K SAPY — AMEHH CYIIECTBUTENILHOMY. XapPaAKTEPHO,
YTO TEPMUHOJIOTUSL TIOCTOSSHHO BAPBUPYETCS 32 CUET M3MCHEHWsI 3HAUYCHWIA, BbINA-
JcHUS W3 OOpalICHUs] HEKOTOPBIX CJIOB, MOMOJIHEHHS HOBBIMHA TEPMHUHAMH B CBS3H
C peopranm3aiyicii BUI0B BOOPYKEHHBIX CHJI, IOSBJICHHEM HOBBIX 00OpasLOB BOOPY-
JKEHUS M OOEBOW TEXHUKH, Pa3pabOTKONH HOBBIX METOOB BEICHHS BOWHBIL.

[Ipumepamu TEPMUHOB MOTYT CHYXKUTb Private ‘psaioBOi’; Sergeant ‘cep-
xaHt’;, Corporal ‘kanpan’; firearm ‘BUHTOBKA’; {riage ‘COPTUPOBKA (O PAHEHBIX)’;
objective ‘uenw’;, bunker ‘Oynkep’; Navy ‘BMC (BOCHHO-MOPCKHE CHJIBI)’;
battalion ‘Oaranbon’; reinforcement ‘MOAKPEILICHUE .

TEepPMUHOIOTHYECKHUE CIIOBOCOYETAHUS YaCTO HECYT OCHOBHYIO CMBICIIOBYHO
HArpy3Ky, BJAMSIOT Ha TEMA-PEMATHYECKYHO OPraHU3aluio TEKCTa U COCOOCTBYIOT
€r0 KOT€PEeHTHOCTH. Y CJIOBHO MX MOKHO Pa3/IEIUTh HA TPH THUIA.
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o CnoBocoyeranusi, 00a KOMIIOHEHTa KOTOPBIX SIBJISIFOTCS CIIOBaMH CIE-
UAJILHOrO ciioBaps, HanpuMep: Marine Corps ‘Mopckas iexota’;, combat medic
‘IONEBOM MeauK’; artillery strike ‘aprynap’; rifle range ‘opy>eiHas MOArOTOBKA .
[ToguepkHEM, YTO MPU UX COBMECTHOM HMCIOIB30BAHUM OHH MPHOOPETAOT HOBOE
3HAUEHUE. parachute ‘mapanitor’; attack ‘HACTYIUIEHWE , HO parachute attack
‘apalIOTHBINA ICCAHT , 4 HE ‘TTAPAIIIOTHOE HACTYTUICHUE .

o CnoBocoYeTaHWsl, B KOTOPBIX, KaK MPABHJIO, TOJbKO OJUH KOMITOHEHT
SBJIIETCS. BOCHHBIM TEPMUHOM, a BTOPOH — CIIOBO OOLIEYNOTPEOMTENBHOM JIEK-
CUKU: dry zeroing test ‘“HacTpoiika opy>kus (0e3 O0EBbIX MATPOHOB)’; rifle company
‘cTpenkoBast pota’; limited traverse ‘OrpaHMYEHHBIA TOPH3OHTAIBHBIA OOCTpEN’;
court martial ‘TpuOyHan’; full gear ‘MONTHOE CHAPSIKEHUE ;, wedpon system ‘Opy-
KHUE’ .

OnMH H3 3JIEMEHTOB MOKET MPUHMMATHh 3HAYEHWUE BCETO COYECTAHWS M MC-
NOJIb30BATHCA B KAUECTBE CAMOCTOSITENILHOTO TEPMHUHA: Wedpon BMECTO wedapon
system.

e CJIOBOCOYETAHHUS, B KOTOPHIX 00a COCTaBJISIOIIAX — CJIOBA OOIICYyNOTpe-
OMTENBHOW JIEKCHMKM, HO TOJIBKO HMX COYETAHUE SBIIICTCS TEPMUHOM. Takme
COUYETaHMs CJIOB SBJISIOTCS TEPMHUHOJIOTMYECKHA HEPA3IOKUMBIMU: [ive round
‘00eBOI marpoH’; extra guard duty ‘THEBaTbHBIN .

Beraenum cpeay HUX CIIOBOCOUYETAHUS

a) CO CMBICIIOBOW CBSI3bKO MEXKIY KOMIIOHCHTAMH, BBIPAKEHHOW NyTEM
npuMbiKkanust, Hanp.. Combatant Commanders ‘TTAaBHOKOMAaHIYIOIINAE 00bEANHEH-
HbIMA WJIH CHCUUAIBHBIMH KOMAaHIOBAaHUSIMU BOOPYXEHHBIX cuil’, Company
Commander ‘komanaup poTel’; Brigadier General ‘OpuraaupHblil reHepan’;

0) ¢ KOMIIOHEHTaMH, O()OPMJIEHHBIMU TPAMMATUYECKHN C TOMOIIBIO MPEIOora,
Hanp.: Commanders of the Combatant Commands with geographical responsibilities
‘TTTABHOKOMAHAYIOIME OOBEAMHECHHBIMU WM  CHELAATBHBIMA  KOMaHIOBAHUSIMH
B MpeIenax reorpapuyeckux 30H OTBETCTBEHHOCTH .

Takue clI0BOCOYETaHUS PACIIMPSIOT CMBICTIOBOH 00BEM TEPMUHA, IENAOT €T0
BbICOKOMH()OPMATUBHBIM, MMOCKOJIBKY MEPEAAOT PA3HBIE CMBICIOBBIE OTHOLLICHUS,
OTPAXKAIOIIUE CBA3U MEXKTY OOBEKTAMU PEATbHOM NCHCTBUTEBHOCTH.

2. Hamuume coxkpawenuii: B 3Ty TPYNNIy BXOJAT WHACKCHBIE OOO3HAYCHUS
Y YCIIOBHBIEC 3HaKW 00Pa3LOB BOOPYKECHUSI U BOCHHOH TeXHUKU. CHUCTEMA YCIIOBHBIX
0003HAYEHWIA SBISETCS YTBEPKACHHOM /715l BCEX BUIOB BOOPY>KEHHBIX CHIT U €TMHOMN
JUIL  OTACIBHOTO BHAA BOOPY)KEHUsT MM TexHuku, Hanp.. C. O. (conscientious
objector) ‘otkaznuk nmo yoexaenusm ; KP ‘KIT". Pacum@posars o6o3naueHre CH —
474 moxHO cnenyrommm odpazom: CH (cargo helicopter) ‘rpy30Boi BepTonet’, 47 —
HOMEDP KOHCTPYKIMH, A — niepBast MO (UKALIS.

Hcnonb30BaHne COKpanleHWd 00eCneYnBACT MAKCUMAIBHYIO KOMITPECCHIO
WH(POPMATUBHOCTH (Ppa3bl, 4YTO OOBACHIECTCI CTPEMIICHHEM K 3KOHOMHOMY
¥ OJTHO3HAYHOMY CIOCO0Y M3II0KEHUs B BOCHHOM cdepe oOuienus. [Ipu 31oM Kkpyr
JIML] OTPAaHUYHMBACTCS TEMH, KTO UMEET JHOCTATOUYHBIE 3HAHUS /it PpabOThI C COOT-
BETCTBYIOLIECH HHPOPMALIUECH.
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3. YacToe UCONBb30BAHUE KAUULUPOBAHHBIX NPEOSIOJCEHUTE N peuesblX utmam-
nos, uadbioHHeix 000pomog pedu, 4T0 OOYCIOBICHO HE TOJNBKO CTPEMIICHHEM
K KPaTKOCTH M CKaTOCTH, HO W JKEJAaHMEM BbI3BATh B CO3HAHHMH aapecara MMEo-
HIMecs CTEPEOTUNbl. B JaHHOM THNE MPEMIOKEHUNH OCTAKOTCS TOJBKO 3JIEMEHTHI,
CYLIECTBEHHO HEOOXOoauMbIe Ui mepeaaun uHpopmaumu. [loHMMaHue Takux
NPEIOKEHNI 0€3 3HAHUS MOJIHOM paciMPpPOBKY KaXKAOTO JIEMEHTA CTAHOBUTCS
HEBO3MOKHBIM

Name out? ‘Uma?’

Fall back! Incoming! ‘Orctymaem! [1oGeperucs!”

Keep moving forward! Move ‘JlBuraemcs Brnepea! XKuso!’

Cover! Tlpukpoi!’

Attention! ‘CmupHO!”

Line up! Move it/ Tlocrpounucs! Kuso!’

Private, as you were! ‘Pa10BOM, BOJIIbHO!’

Get your heads right!” T’ 0onoBy noassts!’

At ease! ‘BonpHo!’

4. BonbIIOE KOJMYECTBO OOMIEYMOTPEOUTENBHBIX CIIOB, TPUOOPETAIOLIMX CHe-
yugpuuecxkue 015 6oennol obiacmu uavenus, Hanp.: live round ‘G0€BOH MaTPOH’;
dummy ‘y4eOHbIld aTpon’; blank ‘xonoctoi doenpunac’; bore ‘kanudp opyxus’,
chamber ‘maTpOHHUK’; period ‘TOYKA’, company ‘poTa’; unil ‘MOAPAZAECICHUE’;
member ‘0oe’; dismissed ‘cBoOONEH ; hole ‘BOpoHKa (HA mojie 00, yriyOJIcHHE
B 3eMie)’. Kak BUAMM, BCE 3TH CJIOBA MPUOOPETAIOT B BOCHHOM AMCKYPCE CIie-
U AIBHBIE 3HAUCHUSI.

5. [IIupoko€e KUCTIONB30BAHUE KOHCTPYKLIUNA B CIPAOAmMeibHOM 3a/102€e, 2epyH-
OUANILHBIX, UHPUHUMUBHBIX N NpuYacmusix 00opomos. IIpuBenemM HECKOIBKO MpH-
MEPOB:

She told me you wanted to see me.

You may not be able to live with yourself if you go.

You are a very rare individual if you do not mind me saying so out name?

He has not put his soul in front, [ do not want to get shot today.

Makes me sick see you feel sorry for yourself.

6. 3HAUUTENBHOE YIIOTPEOIICHUE HENOIHbIX NPEOSI0JCeHUli, B HUX Oy CKAKOTCS
T€ KOMIOHEHTBI, KOTOPBIE MOTYT OBITh JIETKO BOCCTAHOBJICHBI MO KOHTEKCTY WIIA
CUTYalMH U HE 3aTPyAHSIIOT MPABUIIBHOE U KOPPEKTHOE MOHUMAHKE MEPEAABACMOM
WH(OPMALMK TPH YCJIIOBHM HAJUICIKAIIECTO 3HAHUS OOEBBIX TOKYMEHTOB. DTUMHU
AJIEMEHTAMH Yalle BCErO OKA3bIBAKOTCS CIY>KEOHBIE CIIOBA, APTUKIIN, LETBIA Pl
NOPEUIOrOB, MHOTAA 3HAMEHATENbHBIE CIOBA, TJIAroi fo be B MPOCTBIX MPEMIIO-
KEHUSX:

I'm Nolan, where are you? — Virginia.

As you said your name was? — Desmond Dawson

Fresh blood! Care to sit in?

You hurt?

Makes me sick see you feel sorry for yourself.
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Htak, mepeBoauMK, CTATKUBAIOIIMICSA ¢ HEOOXOAUMOCTHIO padoTaTh B BOCHHOM
cdepe, TOJDKEH 3HaTh PEYEBbIE OCOOEHHOCTH BOCHHOIO JUCKYpCa M MOHUMATh, YTO
Jr00BIe CACTaHHBIE UM OIMOKM MOTYT MMETh OMAaCHbIC MOCaeACTBHs. M30exars nux
MOJKHO, €CITd KpOME 3HAHWS KOHKPETHOM CHTyallud TEPEBOMUYMK pa3OupacTcs
B MCTIOJIb30BAHUM TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIMH W XOpPOIIO BIAJEET BOCHHOM
TEPMHUHOJIOTUEH, OOIETPHUHITHIMUA COKPAIIICHUSAMHU, KITAITMPOBAHHBIMH (Ppa3aMu.

JIMTEPATYPA

1. Michaels, J. The discourse trap and the US military / J. Michaels. — N. Y.
Palgrave Macmillan, 2013. — 267 p.

2. JKykoe, H. B. Bolina B nuckypce coBpemeHHoH mpecchl / M. B. XKykos
[OnexTpoHHblid pecypc]. — Pexxum goctyma o http://teneta.rinet.ru/rus/ii/iliaz-
hukov_war.htm. — Jlara goctymna : 2.05.2020.

3. IHouenyos, I'. 1. Undpopmaumonueie BoiHbl / [. I'. TlowenmoB. — M. :
Pedn-Oyxk : Baknep, 2000. — 573, [1] c.

4. Ilouenyos, I I. Tlcuxonoruyeckue BoiHbl / ['. I'. TlouenmoB. — M. :
Pedn-6yx; K. : Baknep, 2000. 528 c.

5. [{vieanos, B. B. UH(}popMauMOHHBIE BOWHBI B OM3HECE W TMOJHATUKE /
B. B. Ilpiranos. — M. : Akangem. npoekr, 2007. — 336 c.

6. [Ocynosa, T.C. CTpyKTypHblE OCOOECHHOCTM BOCHHOIO AMCKypca /
T. C. Ocynosa // U3B. Camap. Hayd. neHtpa Poc. akaa. Hayk [DJ€KTPOHHBINA
pecypc]. —2009. —T. 11, 4 (4). — Pexxum moctyna : https://cyberleninka.ru/artic-
le/n/strukturnye-osobennosti-voennogo-diskursa. — Jlata noctymna : 2.05.2020.

7. Hacksaw Ridge 2016 — Hollywood Action Movies — Battle in Seattle
Movies — Mega Fox [Electronic resource] — Mode of access : /https://yandex.by/vi-
deo/preview?filmld=14142519681350559683 &text=Hacksaw%20R1dge%20%2B
%20in%20English&noreask=1&path=wizard&parent-reqid=1577178924456380-
186539668985253-097126824-vlal-2589&redirent=1577178963.1. — Date of access :
20.02.2019.

63


http://teneta.rinet.ru/rus/ii/iliaz-hukov_war.htm
http://teneta.rinet.ru/rus/ii/iliaz-hukov_war.htm
https://cyberleninka.ru/artic-le/n/strukturnye-osobennosti-voennogo-diskursa
https://cyberleninka.ru/artic-le/n/strukturnye-osobennosti-voennogo-diskursa
https://yandex.by/vi-deo/preview?filmId=14142519681350559683&text=Hacksaw%20Ridge%20%2B
https://yandex.by/vi-deo/preview?filmId=14142519681350559683&text=Hacksaw%20Ridge%20%2B

